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IN SCIRO
DRAMMA PER MUSICA

Da rapprefentarfi nel Teatro di Santa Cecilig“*.
1 guefta Capitale » nell” Autunno
dell’ Anno 1781

bERDIEATO
‘A4 SUA ECCELLENZA

S]G. VICERE

MARCHESE DI VILLA MAJNA;

; ._‘fl_...l \
__._'.-" fag T
'H l",t__‘" i
mu:ﬂf

IN PA L ERMO M
Per Michele Picciotto .,

Con licenna de® Superiers
A fpefe di Piswro & Affronto Librajo,
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1?[:'{? influire nella felice tranquillitd g
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_ 1; n F;UUET'IIU_, ﬁ{,.t:. il pm!‘c’zrm dﬂ__ INVENTORE E DIRETYORE DE’BALLY
'EGII'L , ed anunate col voftro eﬁz’m-' 1L STGCNODR

pio, e lavoftra affiduita qualunque Gi0:BATTISTA GIANNINL

altro a frequentarii , e quefia é la ra- '

gione altrest , che ci muove a dedicar- Primi Ballerin}

vi U Achille in Sciro o terzo Dramma Slgmhgﬁi:ﬁfmﬁa Slg‘ﬁéﬁf::niukm

per mufica , che [periamo dover me- G
ritare . fe-no - . Primi Groteefchs
tare » fe > non la vofira approvazione , Signor Antonio Berti. Sig,f Colomba Torzelli.
almeno il voftro compatimento . Se-
guite ad accordare , Eﬂ‘ﬂ‘Efffngg, la UO-I Secondi Greztefch:

- . - §ig. AnnaMonti  Sig. Palquale Sig.Mana Anns
ﬁ’“}’mf""?m”ﬁ' al Dramma, ed al Tea- . Papini. gafeut(i:lni. gAlb:rtini .

g L Aof R vimi Ballerini fuori comeerto s
qon noﬁ‘ra menlre ﬂﬂ-ﬁgﬂmfamenre €. 8$ig. Antonio Papini. Sig. Terefa Tizzonio

fofcriviamo
Cor 36. Figuranii

Palermo 2., Nbuembr: 1781, PR PRSI PIECREEERA

Dipintors delle Scenme
D. Antonino Maeilri 5 ¢ D. Gaetano Salerno,

Invemtore 5 ¢ Dirertore deghi Abit
Maeflro Matteo Piccignaftre ,

| DV, E.
Qwsliis ed Qbblizi Servidoys
I Nobili Affociati . '
IN.

Capo Macltro delle Scenc Antonio Vizzini «
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LICOMEDE. Re di Sciro.
1) 8ig. Oomenico Mimbelli

ACHILLE .in abito feminile , fofto nome
di Pirra Amante di Deidamia .
La Sig. Marina Balduccs

DEIDAMIA Figlia di Licomede Amante
di Achille .

La Sig. Rofa Manfervifi

ULISSE Ambaflciadore dg
v sl 0l (

NEARCO Cuftode "d’ Achille ,
1] Sig. Galogero Barberini «

1= AIG,E'N,E Principe - di"Calcide deffinito
Spui} di Deidamia.
' j! j'gﬂﬂ? d ] iVa

La Mufica tutta nuova del celebre Sig. D.
Giufeppe Giffaniga Maciteo di Cappella
Yeronecle

ATTO  PRIMO.

SCENA- PRIM A

Alpetto efteriore di magnifico Tempio de-
dicato a Bacco«d’ onde 1i difcende per
due fpaziofe fcale divife s7in diverll pia-
ni « E? il Tempio fudetto circondato das
portici 5 ehe prolungandofl da entrambi
i lati formano il recinto.di una va i Tie
ma piazza . Fra {e due.diftanzes che la-
(ciano fra loro de numerofe jgolonne de’
portici-mode fimt , feuoprefi dal deliro ba-
sl boftojfacro” alla Deich fudetta s £
I [ oitied Tarmartdargi. yelep! dove RO
approderanno alcune Favirka gran’plaz-
za compariri tutfa ingombrata da liete s
{chiere di Baccantiyiche celebrando le fe=
fte del loro Nume intrecciand atlegre dans
ze al fuono di varj ftronienti fecondati
dal canto del feguente Goro - E frattan-
to precedute e feguite da folto cortegs
gio di. nobili dopzelle s fcenderammo, dal
Tempio , @ verranno a poco-a poco avans
zandofl

sDeidamia » ed Adchille in abito feminile o

C 0O RO,
] di tue lodi al {fuono
A Padre Lieo’s difcendi s
A 4 Al
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AT ¥ Q
Ah le nofte® alme accend:
Del facro tuo furor.
Parte del Cyre .
Oh fonte de’ dilettis
Oh dolce oblfo de® malis
Per te d' effer mortali
Noi ¢i fcordiam talor.
Tutzo il Goro.
‘Ah le noftre alme accendi
Del facro tuo furor .(a)
Deid. Uditti« Ach. Lidj .
Deid. Chi temerario ardifce
Turbar col fuon profano
Dell orgie venerate il rito arcano ?

_ .ch« Non m’ ingannai . Lo Rrepito fonore

Rarde/dalimar ; Offerva,
. Eccone la cagione:

Due navi s o Principeffa,

Vengono a quefto lido »
Deid. Ohimé !

Ach. Che temi ?

Son lungi ancor (&)
Deid.
(6) @Ad un improvifo Juott ds trombe » che

odefs in lontano werfo la Marina , sace il

Coro s s intervompe il balloses’ arrefla-

no tatti in artitudine di rimore guardan:

do verfo il Mare-

(&) Comparifcono due Navi in lontano, fen-
23ifi di muovo il fuen delle trombe [wderte,
smezi partowo fupgendo toltone Achille -

Deid. Fuggiam .

PRI MO.

Ach. Perché ?
?ij(f- Nﬂﬂ- fai q
Che d’infami Pirati
Tutto & infeltato il mar?© Dei vien meesd,
Ach. Di che temi mia vita 2 Achille € tecos
D:-id. Tacr.
A:h. E [e teco & Achille »
Deid. Ab tacis alcuro  guardandofi intosuos
Potrebbe udirti 5.e fe fcoperto fety
San perduta ti perdo . E che direbbe
11 genitor delufo ? Una denzella s
Sat, che ticrede , e fi compiace, e ride
Del noftro amor . Ma che fard, fe mai
(Solc in penfarlo io moro )
Se mai fcopre, che in Pirra Achille adoroe
Ach. Perdona , & vero .

T € 2 N & 4
Nearco, e detti .

Near. (T Cco gli amanti. ) E deggio
Sempre tremar per voi ? Favel-
la ognuno
Della voftra imprudente
Cura di fepararvi
Dalle compagne. Andate al Re. Son tutte
L’ altre gia nella Regia«
a3ch. Ul fuon guerriero ,
Achille intento ad alivo mow aftolta.
A § Che




7O A*'E T40
Che da quei legni ufcl, d’armatiy e d*armi
Moftra , che vengan gravi .

Deid. ( Oh come in volto «piano a Nearco
Gii tutto avvampa' ! nfar conviene ogn’
Peretrarlo altrovel’) (artﬂ
eav. E non partite 2

Ach. Or ora
Principc(fa verrd ; quei legni in porto
Bramo veder.

De:d. Come ! ch’ o parta s e lafet
Te in perigho si grande ? Ah tu (lo vedo)
Ne farettt capace ; e dal tuo core
Miluri il mio . So gia , erudelen. rgrbata

‘Ach. Andiamo ,

Non t1 fdegaar . Cen un tuo
M1 fal monir .
Deid. | No,/ non € verflingtatos.
No, ingrato y amor non {enti 4
O {e pur Tenti amor ,

o irato

Perder non vuoi del cor,
Per'me , la pace,
Ami, {e tel rammenti,

E pubi fenza penar

Amare , e difamar -

Quando ti piace . arte .

Achille s’ incamina appre/lo a Deidamia

ma giunto gh’,r;j;,f;rmﬁ volge y e 5" arrefla
A: nrovo 4 mivar r?-f Bavs gm' guuicinate
{j‘ffgf,.J 5 Ef)”ff fﬂj{‘;’)ﬂr;’fﬁl d" una d: ef Te s
poffat gie Wifltingucer /¢ ‘un “Guerviero, e
Parle « 109 L)

PRIMOI

SCE N-As 1llc
Nezareo folo.

[ pacifiche ulive
Haa'le prore adornate . Amiche navi

{ }115.' (te dlmquc faran. Ma q'mf'c i W'ulﬁ
'1 ctide m? imponefti 1 Ogni momento
Temo {enperto Achilie .
Ah woglia il Ciel, che tuteo
Non perda o Dei , delle mic cure il ff'lt».{h
Combatton quel core
La gloria, e ’amore,
Ne To dire appieno»
Chi nrail vincerl .
1l core dubbiafo
Mi trénia n¢l{idnof |
Non ha pil ripefo s
Pil pace son ha.

Nearco s che va pe# partive, ed Achilie
che ritorna «

bR T Edi, vedi o Nearco
Come*fplende fra 1" armi
Ouel ‘guetrier maeftofo .
Tear- Ah va, del tuo ritorno
Si fdegoerd Deidamia®l
A 6
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: b. E’ ver.
NEM’- (( he pena
E’? il nafcondere Achille.)
Anch. Oh fe ancor io (a)
Quell’ elmo luminoto
In fronte avefli s e quella {pada al fianco;
Nearco , io fon gid ftanco
Di pid vedermi in quefta gonna imbelle 3
E or male..
Near. Che dici ! oh ftelle ! E non rammenti

Quanto giova al tuo amorx ?
Acb' Si-«-a MA.e s a

MNear. Deh parti .

Ach. Lafciami vd {ol momento
A vagheggiar quell’ armi

dNear, (Ohimé 1) S, refta
Pur/quantoVuoi ¢ Ma Deidamia intanto
Sard col tuo rival.

Ach, Che? i ario ferace .

4Vear. Giunto or ora .
E’ di Calcide il Prence , e Licomede
Vuol che la man di {fpofo
Oggi porga alla figlia .

‘dch. O numi .

Near. E’ vero
Ch’ & tuo quel cor, ma fe il rivale aceorto
Pud lufingarla inolfervata, e {ola,
Chi fa! penfacci Achille : ei tel’ invola .

Ach.

(a) Confiderande il gusrrievo 5 che ¢ [ulla

Nﬂl‘ * I

b

—— SR

PRIMO. 13
‘Ach. Involarmi il mio teforo ! '
Ah dov’ & queft’ alma ardita ¢
Ha da togliermi la vita,
Chi vuol togliermi il mio ben .
M? avvilifce in quefte fpoglie
11 poter di due pupille ;
Ma lo fo s ch? io fono Achille,
E mi fento Achille in fen. parres

$ C, B V.
Nearco s poi Dliffe dalle Navi con [egaitos

WNVea. Ue! fuoco 5 quell’ ardire
QLD {copriranno aifin.. 0 Deim®
inganno !
Ulife ! E qual cagione
Qud jo condu¢e ? Ah non 4 cafo eijvigne]:
Che fard ! mi conolcese . O3 ftraniero 4
Non ofar d’ inoltrarti
Senza dirmi chi fei 2 Quefta & Ja legge
1l mio Re la prefcrifle .
otif. Siubbidifca alla legge io fono Uliffe.
Near. Uliffe ! i detei audaci
Scufa Eroe generofo . Al Re men vele
Con st lieta novella .

glif. Odi: e tu fei
Servo di Licomede ¢
MNear. Appunto.
2!lf. 1l nome 2
WNear. Nearco

e




D!:f. Ove nafcelti 2
WNVear.” Nacqui 'in Corinto .
/if. E da piterni lidi,
Perche mai qui venidi ?
WNeay. 16 venni, . . (oh Dis)
Signor troppo mi arrefti ¢ il Re frattanto
Non' fa chi giunfe in porto .
7). Vadunque.,
Vear. (Ah ch’io fingea ' & quafi accorto . )
Or che un Eroe sf degno
E? giunto in quelto lido ,
Edil Monarca , e il Regno
Io giubilar vedro .

S G BTN oS VI.
E»'ffj&ﬁ;fg,

¥ O comincio a fperar .- Di Peleo in Corte
Vidi quel volto, ha'gid molt’anni. Ei ffe

Patria, ¢ nome con meé’; ma g1a confulo
Era alle mie richiefte . Ah menfognera
Fotfe non ¢ la fama . In gonna avvolte
Qul i nafconde Achille . Ad altri forfa
Quelt” incontro felice 4
Q:el confufo paclar, quel dubbio volto 5
Poco faria ; ma per Uliffe "¢ molto ,

Fra I ombre un fampo folo
Bafta al'nocchier lagace»
Che gia ritrova il polo ,
G riconofce il mar.

| O i

.’-_-l

PRI MO.
Al pellegrin ben fpeffo
Bafta un veitigio imprello,
Perche lavia fa{lace
Non 1’ abbia ad ingannar. parte.

$ oG BN A VIIL
Appartamenti di Deidamias
Licomede » e D:idamia .

Lic. A fe ancor nol vedelli, onde lo
r\r Che piacerti nen puo ¢ (fai
Deid. Gia molto intefd
Parclar di Teagene .
Lic, B vuok dt fui : ‘ :
Sulld el guidicar degli deghy alftuj 3
Semplice I' Va mi attendi
Nel giardino f{cal._ Cola fra poco
Col "tuo Spolo verro .
Deid. Gia Spuib!
Lic. E1 venne
Sulla mia fé. Tutto & difpofto.
Deid. Almeno. . ...
Padre . .. « AhR*fenti o 's s

. Lic. o1” attende

1l Greco Ambalciador . Pill non opportis
Siegui il. configlto mio .

Deids Dungue un comando
Non“e*qucito O Signor?

Sics
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16 ATTO
Lic. Sempre a una figlia

Comanda il Genitor quanda configlia. par,
SCENA VIL
Déidamia » e poi Achille.

Deid, LI’ Idol mio mancar di fede! Al
Ch’ altro Spofo. + . o« (pria
Ach. Perdona , io non vorrei
Importune arrivar. Come tu fola ?
Dov’ é le Spofo 2 A tributasti affetti
Qui fperai ritrovarla .,
Deid. E gii fapetti oo, o3
Ach. Tutto mra non da te . Prova {ublime
Della tua bella fé ! Barbaraw « o
Déid. 'Ok Disd ' (ze
Non mi affliger ben mio . Di queffe noz-
Nulla feppi finor .
Ach. Pur che farai ? (drai
Deid. Tutto s fuor che lafciarti. Ah mi ve-
Morir cor mio, pria che tradirti mai
Ach. Oh dolciflimi accenti! E qual mercede
Poflo renderti, o cara ?
Deid. Eccola: io chiedo,
Se poflibil pur &, che abbj piit cura
Di non fcoprirti .
Ach. E quefta gomna & poco ?
D¢id, Che val fe la fmentifce

Ogni tuo guardo s ogni tuo moto ?
Ach.

PRIMO.
Ach. Ah penfa,
Che il cambiar di natura
B' imprefa troppo dura ,
Deid. B’ dura imprefa
Anche P opporfia un Genitor, Pofs’ io
Dunque con quefta fcufa
Accettar Teagene .
"‘Ach. Ah nd , mia vita ,
Fard quanto m’ imponi ; e de tuoi cenni
Se pid fedele efecutor non fono,
Corri in braccto al rival, ch’io ti perdono.
Si ben mio fard qual vuoi ,
- Lo prometto a tuoi bei rai,
Che m’ accendono ¢’ amor «

$GCENAIX

Vliffe » e devsi.

Deid. Aci> v’ ¢ chi ¢’ afcolca )
Ach. E tu chi fei?

Che vuol ? parla , rifpondi;
Deid. Pirra .
2!if. ( Che fiero

Sembiante s ¢ quello. )
Deid. E la prome(fa?d
Ach. E? vero.
@/if- Non fon di Licon;ade

Quefte le ftanze ?
Deid. No .
21, Straniero erraij




erdona viol pavkiye”
E}f,m- Odi ; e che'brami
Del Re .
D/¢f. La Grecia chiede
Da lui Naviye Guerrieri,or chic fi affretta
Di umrﬁ armata alla codun VL"JHIH -
Aeb. Felice chi v’ andra 1 1
Deid: ( Tutto ael voleg®
Gy ﬁcmuro.) '

D0/ S apre al valore al'l:rul
Oggi'oa illaftre via .- Corrone a quefta

Impt L1q1 anchei piflt vili
Ach. ( E Achille refta? )
Deid. ( Perigliofo ‘difcorfo’) A" Llcnmcdc
Stranier quella & la via.Sieg: uimi.ad Ach
AchiA bico ¥ A~ ripnand &% dickro.
Dhimmt e Grcr:he Navi
Dave ad un:rﬁ aﬁ&lanna-’
Deid. PigedsoMa 2. e e
Ach.Gia ti fieguo (’uh amar nranna’)pamm

™ i

SCENA X

2)?:}_?& 3 ﬁpr;f' Neaveo .

Dlif. O Il defig di trovarlo (Ac]w”n
Per tutte me*| u]pl.me_,, o Pirra &
MNear. Signor 4 vanne » che fai 2
T? accenve il Re .

?z’.ﬁ Q_ual’ ¢ la firada®

PRI MO?
Neave. E? quelta’. : ; (parte
Qlif. Vado (a {coprire affal di pil mi reltay)
earc. Ah del fagace Uliffe
A gran ragion pavento ! (tos parie.
Voglia il Ciel, ¢he fia vano il mio {pavens

S CE'N A XL
Deliziofa mella Regia di Licomede,

Achille s e Deidamia s e poi Licenede s
e Teagewe.

fo O Achille » io non mi fido
}‘J D. tys prometicl.SA B igcne. i
7 - L I -
Non ‘fJ f‘ coMmenerti o I tuo calore
e i i‘cr:p:"r:-;‘i . Parti {e m® ami,
Ach. Almeno
Qui tacite in difparte
Lafcia ch’ io vegga il mio rivale,
D:zidi "Oh Dio !
b1 ::I'E'remi a gran p:r!g“a- Eccolo .,
Ach. Al quelto
Dunque & P-audace ? E ho da foffir?. ..
Desd. Neol diffi,
Gia ti tralporti ,
Acbh. Un impeto primiero
Fu.quelto ¢ ¢ gid fedato  or fon ficuro ..
D:id. Tu parlerai.
Ache
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Ab. Non parlerd: tel giuro.

Lie. Amata figlia,ecco il tue Spofo, ed ecco,
Illufire Teagene
La 8pofa tua.

Aeb. ( Qui tollerar conviene . )

Z'eag. Chi afcolta , o Principefa,
Cid, che dei pregi tnoi la fama dice
La crede adulatrice; e chi ti mira
La ritrova maligea. fo che gik fono
Tuo prigionier Poffro quelt’alma in dono,

Ack. ( Che temerario. )

Deid. A cosdalto fegno
Non giunge il merto mio. Tanto efaltarlo
Non dei. .o Pirra! chie vuol ! partis

Ach. Non parlo . _

Deid.\(IDei § qual timor m? afale Il

Z%ag. Chi & mai quefta Donzella g

Lic. E’ il tuo rivale.

Deid. (8on morta . )

Ach.( Ah mi conofce . )

Zie. B? Pirra s il folo
Amor di Deidamia . Altre non vide
Pid tenere compagne il mondo intere «

Deid.(Ei parlava da{cherzo,e diffe i} vero.)

Lse. Deidamia» or che ti {fembra . :
Di sl degno Conforte ?

Deid. 1 pregi o Padre

Nc¢ ammire , ne sumprendo ,

TR

Adgs Tu arroffifciyil tuo roffore intendo. parse’

SCE-

PRIMO,
oG B N3 <R

Achille , Deidamia s e Teagene,

Ach.( H fe altre fpoglie aveffi.)
Teag. Or che fiam foli
Principeffa gentil , foffri, ch®io
L’ ardor di quefto fen: {offri ch’io
Deid. Non parlarmi d® amor ne fon
Del {en gli ardori
Neflun m¥ vanti s
Non {offro amori ,
- Non voglio amanti ;
Troppo mi & cara
La libertds
Se¢ folle ogn’ o
Cosl fincero ,
Meno importune
Parrebbe il vero ,
Saria pil rara
L’ infedeltd .  parse.

{pieghi
dicas.-:
nemicas




R e e s

A+ E
S« E N: A

Tengene s ed Achille s poi Licomede.

1Timi IR 1! Wi
Teap: Gioftifimi Numi¢Ed in tf"’_?.'*-f-‘.
5 Derdamia i 2¢cog lie 2 in che

Che '|.'l..' 4 L'”J,ii- (]I.Lu'] reo?
Ach. Fhlua.{)v affcetti 2
Teaz. A Deidamia ‘tppul{m
Ach. Fermati , io te lo vieto.
Teag. E credi, o Ninfa ,
Che di te {ola 1o tema ¢
Credi baftar tu fola ?
Ach, lo batto, ¢ ticma .
Fegd. Son fuor.di me .
Zy4 Prende allaSpélagsaccdnto
o credea di trovartl,
Peac. Anch’ io credeasess
:'\.JT-& prada
Zic. Che avvenne; confuflo
Vi {embri in volto.
. A mec, Signor conviene
Tacer per oras e tollerar, Ma {ippj
Che io non fono avvezzo
A {offiire un rifiutoy ed un difprezzos vid.

(o d
4t

P ReI M O,

s CENA" XIV.

comtede . e. poi [Vearces
X 1. ito fug\.m_ (accenti
f Nog fi dagna cosl 5 quei tronchi
| fan temgpg, forfe [a figlia s o
,J?'L.,‘.r E’ nola .
Signore la. gagion, ¢l he {pinfec Ukife
Alle irmr le di. Scirg.s
Lic. Che ':-'h:':'::?
WNear. A nome , u% ede ,
Della Grecta adunata, Armiy, e Guerrieri,
Perch? palE: g 10, !40 _
RL” ]'."L ni :'ﬂ “ I""p f{hL In jIl..D -
Lic. L’.avry. Vaone o Negreos
Tuteo A1 SRk e A (akcdmun wrdr:rra,
Giacche Ia man non polfo,io voglio almen
Il mio Scettro impegnar. Di navi, ed armi
Sia pronto al r'lm;wu dl (: erricro ftuolo,
Vanne efeguifci, »..,
Nﬂu.. Ad ubbidirti 10 volo s g:;:r:z.

SEBN-AS XV,

Licomede folo.
I]'\& perché mai non fono (1(:(‘}1"!'&
: If_.ka. annl in {ull® April ? Perché mi
Nelle cu:ai'ra?:n: vene ( tico
Scarfo , e debole i fangue? 1l braccio an.

g e
A L=
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24 AT TS
Perchd non regge al pefo ({ento
Del brando, e dello fevdo ? oh come io
Agitari il mio cor . Perché noa pofio
Del Xanto in riva ritrovarmi a fronte
Del valorofo Enea d’Ettore armato ¢
Ah quanta gloria oh Dei m’iavola il fato]
Gil la guerriera Tromba
Mi chiama al campo , all’ armi,
Sento nel fen deftarmi
L’ ufato mio valor.
Se tal coraggio » Numi ,
Voi date al petto mio 3
Perché negarmi oh Dio
La forza, ed il vigor.,

2§
LA SEMIRAMIDE
RALLU SERTD
IN CINQUE ATTI
Compofto, e diretto dal Sig.
GlO: BATTISTA GIANNINI,

BISISISSISEISIEIS IS SIS EEON
L. PYEBILICO.

Ccomi di nuoyo a feryire queflo rifpet-
Y/tabiliiima Bubblicg™y don la HEtanziy
che avicte per me quei [entimenti y che "vi
{icte ﬁcgnﬂti di moftrarmi nei Balli [‘I:Hf&ﬂ =
lo mi ricorderod eternamente , che avete dif=
fimulati 1 lofo difetti pér applaudire con en-
tufialmo a quel puco , che in loro trovavafi
di agcoftante al buon gufto . Alcune fcintille
di genio furono dalla voitra indulgenza tra-
sformate’in luminofi {plendort, ed 10 {ono res
ftato oppredo dalle diftinziont particolari,
ed uniche yoche vicompiacefte accordarmi s
diitinzioni 4 che nacquero dalla gentilezza
voftra , e dalla cura fingolare , che avete d’
incoraggire le belle artt . Sicte voi ben pera

B fua=
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fuafi » che gli applaufi {ono I’ alimento lore

pit deliziofoy = che i dilgulty fono cumﬁi

di far che inaridifca per fempre quella pian-

ta , che avrebbe forle prodocti « pr beifrut-

ti (e non fole itata I’ oggerto del difpregio

altrui s ¢ del’iadifferenza del coltivatore,
Piacciavi sy flonoriy ricevere co’ miel

pitt finceri fentimengt di gratigudive 11-prefen-
te Ballo, da me peclis prima volta rappre-
fimtaro . Incerto dell? efito y mi raccomando
alla' bonta di quefto rifpertabiliflimo Pubbli-
co » cha faprd compatire il tenue talente di
un %i-’)‘.’lﬂﬁ“ s che fa F}g"ti fao sforzo puﬂibi\.“
per render]) contentos

B’ troppo nota la tragedia della Semi-
damide ,-del celebre Voltajre, fpenche 1o pe
dia P arghmeuro. D4 e Talho. tratboin.gran
parte il mio Ballo, dipartendomi dall* origi-
nale dove ’ ho creduto a propofito o perche
i fentimanti efpre(li colle parole non pote-
vano efprimerfi colla danza, o-perche las
fituazione mi pareva troppo confufa . A ta-
le oggetto ho fopprefo il perfonaggio di Af:
fur per render pill intelligibile , e pitt breve
I’ azione di quel Ballo , che fe non approva.
to , {peroy fard almero da vol compatito,

PERSONAGCRL

Semiramide .

Arfage > che poi vien conofciuto per Ninja
fiolio di Semiramide o

Azema Principeffa del fangue di Belo s

Atane amico dl Arface .

L’ ombra dt Nino .

Oroe fommo Sacerdote di Belo,

Grandi del Regno .

Damigeile di Cortes
Schiavi di Arface,
Soidati,

o T s, e Yy, Y e, e Wiy 30
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A T 10 R}l ME U,
Orti perfili s a deflra Tempio dei Magt 5 8
finiftra Maufolei con obelifihs «

C Omparifce Semiramide appogziata fu L.
lg Tomba di Nino immeria ne®pilt cls
pis € funefli penfieri, le fi Jegge nel volto
il rimorfo 5 e I’ orrore 5 {i alza, e va erran-
do-per la fcena fmarrita, e tremante, Crés
dendo veder lo ﬁ}ﬁ[t:‘n‘} ) che Ja FCT;C'@‘;UHE ’
Si abbandona nuoyamente fopra Ja lei"bﬂi
e freme di orrore _ripgn{‘amio a| fuo delitto «

Invano le donzelle della fua Corte procura-
: L g no
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no di confolarla Ia terribile fpaventofa jdea
dello fpofo da lei uccifo, le fia tempre {u-
gliocchi. Intecrompe i di lei rimorfi, e Je

fmanie« un lontano fonoro [trepito di troma °

be , ella i fcuote, ed Otane viene ad an-
nunziare I’ arrivo del vincitore Arface. Le
di lui vittorie y il di-lui arrivo « e la tenera
paflione , che nutre per il vincitore confola-
no in qualche maniera la Regina y ch’efpri-
me 1 {uoi moviventi d gloja intrecciando
colle damigelle una vaga danza.

ALl T O 8. B.000 16

Gran piazza di Babilonia con arey trionfale
e Trono da u# latd.

Emiramide corteggiata dalle fue Dami-
gelle s e dai Grandi del Regno, afcen-
de il Trono. La Piazza é tutta ingombrata
da numerofo popolo fpettatore del folenne
Ingredo del vincitore . Viene Arface fopra
di un carro trionfale ; fcende, e prefenta
2 pled: della Regina . Scende ancor ella dal
rono abbraccia nel vincitore Jo [pofo, ed
in {egno di gioja s” intreccia da tutti una_,
danza, alla_quale di fine un cenno di Sem i
ramide , che comanda , che la fi guano al
Tempio per ivi celcbrare i lolpirati {pon-
{ﬂh .
AT.

2
T ey R A

T'BR 20O,
Zempio di Belo con Ara, e Simnlacyg
della detta Deitd «

L fommo facerdote Oroe fi avanza fe-

guito dalle guardie. Simiramide , Arfa
cey, Orane, ¢ e Damigelle entrano {uccef-
fivamente nel Tempio colmi dj giubilo per
1l vicino iminco. §” intreccia una lieta Dan.
2a 5 finita la quale, Semiramide fa cenno
al fommo Sacerdote , che le prefenti la taz-
2a nuziale. Li {pofi i avanzano verfo I* al-
tare, fi giurano vicendevolmente una eter
na fedeltd : prendono dalle mani del Sacer
dote latazza e mencre fi agcingonora de e
{eoppid-un-fulmine streara il Teémpio, & 1
vede apparire ana nuvola in cui ii leggono
quelte parole : Z7ema perverfa Madre ,
egli é tuo fiolio . Semiramide cade fveny-
ta, Arface (i abbandona sbigottito » e cona
fufo . Tutei tremano, ¢ moftrano ne’ loro
atteggiamenti il timore , e la cofternazione.
Semiramide comanda a tutti , che partano ,

refta fola con Arface, gli prefenta un pu-

gnale , e lo prega, che le dia la morte per

placare I ombra di Nino. Arface inorridie

fce gettando con impeto a terra il pugnale,

moltra quanto fia lontano dalla barbara im«

prefas e vuol partire , fiegue ad arreftarlo
B = la
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a Ll
la Madrey e dopo un’ oftinato contrafto par-
te Semiramide rifoluta di placare a qualun-
que cofto I’ ombra dell’ uccifo conforte «

ATTO QUARTO.

Orii penfili s a deflra Tempio dei Magi 4
a finiftra Manfolei con obelifchs «

Emiramide feguita dalle fue Damigelle

{1 avanza a pado lento verfo la tomba
di-Nigo ¢’ inginocchia con loro preo allas
medellma y € comincia la {ua preghiera. Al
lampae orribile di un baleno vedell aprire_s
il {epolcro 4 le Damigelle intimorite fuggo-
go {gnza udire il comando della Regina , che
pracufa’in vade: di tractenerles [ L oméra di
Nino viéne fuori dal {epolcro . Semiramide
inorridice y ma fa violenza a {o fteila 4 fu-~
pera lo [pavento, corre incontro all’ ombra,
s’ inginocchia, e procura di placarla. L?
ombra implacabile , e minacciofa rinfaccia
a Semiramide la fua morte v e rimprovera
I‘ L'fhjl.:l‘;l!‘.d..‘lf} Uf'l'ljﬁ;kjj-}j c 11:"3;;“(.:1-'.'; y ed All~
torevole le impane 4 chie entei nella tomba
La miferabile donna le chiede ploti, I3 pres
g2 » la fcongiura y procura. di-abbracciarle
le ginocchia.y. cercando turti [i mezai per
;}'[:IC:lr'ffi » MA tutto € vangyy | ombra I}mp['c
pilinfiile ; e con violenza la fa entrar neila

tom-

. |
tomba. Il fommo Sacerdore Oroe 1-'fc?n€.'._:
conducendo Artface, gli prefenta una {pa-
da, e glt comanda a nome def Dio Belo,
che entri nella tomba, e che uccida |a
perfona , che gli far) addicata . Bilancia A r-
{ace y € non {a rifolvere vy ma {entendo da_s
Oroe 4 che trattafi di vendicar la morte del
padre rifoluto entra nel fepolero ,

ATTO QUINTO.

Farte interna della Tomby J; Niroy cfoé
ofcura fotservanes [uflennrs da pii
colonne 5 ed ingombro di Mau.

Soles s ed Obelifechi .

Fticamide timida , affannofa , od 25Tah.
(€ Va giranno peril {otterraneo , final<
mente {i appoggia ad una colonna penfofa,

cd affinta - Evtca Arfice guidate dall’ om-
1 1 1 0 -
bra di Ninos che lo conduce preflo a Se.
Y9 ‘1-}-* * afy F CAEnnm
miramide, e gli fa cenn

0+ che la ferifcas
Arlace invalo dalle furie della vendetta im-
merge 1l ferro el feno a2 Semiramide y che
cade femiviva, L' ombra {odisfatta della
VL‘HL‘;L‘LLi ]‘I[_?:]:I"I-f't,f' 5 ﬁ L'.L-qq{_n“ {"'J, SL'JH.'EFL' l
L‘L[T-pi v e {1 {entono rimb ;

ombace 1 tuon'e Are

face corre sbigottity, confufo per il fot-

ferrango cercandp s ombra di {uo F:‘Idrr\_-_ 'e

Fratanto fi apre i {otteraneoy ed ¢nirano
>

B 4 1 Gran-




32
i Grandi del Regno, accompagnati dalle s
Donzelle , e feguiti da foldati 5 che con le
faci alle mani vifchiarano la luttuofa fune-
fla {cena . Tutti reftano forprefi nel veder
Semiramide moribonda . Arface la riconofce
e cade tramortito . Semiramide {oltenuta
dalle damigelle fi avanza a paffi lenti pref-
fo di Arface. Eglirinviene, le fi getta a_

piedi, e le domanda perdono , la difgra- .

ziata Madre tenta di rialzarlo, 1’ abbraccia
Jo raccomanda a fuoi popoli , ed abbando-
nandoft muore fra le braccia del figlio. Are
face difperato tenta di veciderfi ; ma impe-
dito dat {oldati fi abbandona fopra I’ efan-
gue cadavere della madre, e fi chiude |?
azipone .

M Y Y e e Y. Y S
BALLO SECONDO
LERECLUTE DEL VILLAGGIO,

11

F RIMAA.

ATTO

SCENA

Loggie terrene adornate adarnate di Statue
rappreicotanti varie imprefe d’Ercole .

Achille y e Teagene .
Teag. [rra gentil 2
Ach. Che brami ?
Zeag. Ah tu, che foi
Del cor di Derdamia arbitra appieno
Dech ! parla in mio favor. Dille, ch’io fono
L’ Amaate il pia fedele , il pit coltante
Adorator_di_fua_beltal.
Ach.dn !
Teag D’ onde nafce
Tanto flupor? Non fei
Tu della Principefa
I;_:! fidla amica? Ah! dunque {ol tu puof
Piegare amio favor gli affecti {uoi.
Tu fai, ¢he amante jo {ono s
Tu fai la forte mia ;
A chi pietd defia
Non puoi negar pieti
Della pieti ch’ io dono
Quella ck’ io bramo & pegno s
Che di pietade ¢ indegno
Chi compatic non s, parles
5 SCE-
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SCENA IIL
Achille » e poui Dliffa.

Ackh. H! quelto & tioopo» fo pilt free
A nar non polio
G’ lipeti del furor. Si corra al fine
lt rivale a punir. parie, € por Ly na
U/, Tutto & dif poito
Son pronti t doni or maf
Da prefentarit al Re. Pronti i feguac o
Che fimular dovranno
Un tumulto guerrier.  Cid molto giova
Fra mille Ninfey e mille
Per diltinguere Achilfe.

Ak ST dilgel & 17duddce Fha, o, (Fedbil y K
ad = |
(Guerriero - |

Che Ta Grecia invio. )

Ol¢f. (Pirra I cominei &
Da lei la prova. )

Ach. ( Qhlqual piacere avrei
Se il mio ben nol vietade
Di raggionar con [uil)

Olif. Di quefto Albergo |
Ogni arredo & real . Quei fenlti marmi
Sembran pieni di vita. Ecco qud Alcides
Chie Pldra abbatte.Ah!gli fi vede in volto
Lo fpirito guerrier. L? anima invitta
Gli ha Pinduttre Macfiro in ffonte accolta
(Ohlcome guarda,e atcentamente aii.%:}éta)

G

S® COND O, .3
Fcco E}T:RI‘JU dal fuolo Antéo ””u\'.#
Per atterrarlo. . . Oh generofy oh grande,
Oh magnanimo Eroe ! Vivra i tuo nome

L 1 % j* 1
r:.J.-'Ji'L.' 1 COII y © I

Ach. Oh Dig ! Cosl non fi dird d” Achille.
ilyf. (S*agita , ¢ parla ) Oh Dei ! Ma quale
0ggclto
St pretenta a miei fumi? Ecco I’ iftelo
Tetror dell” Erimanto
In gonna avvolio alla fua ]

0.€ a canto,
Abll'Artefice errd. Mai non dovea
A quefta di vilth memoria indegna
e 1 € | i o
Avvilir lo {calpello .

Alcide fa pietd y non & pil quello.
Ach: E’vero, & vero . Ol mia vergogng
" e E Wy y

(_;},11 r;;r.,JI"t_r y OLF ¥ l.iJ . .E:i.;}},".;_'maf
QAR atkmil, [che fema
b{raziaigi. i L grunge il Re. Stelle m'&
Che 1} difegno non Icuopra (d’uopo
Ei m'interrompe in {u)” finir dell® opra.
&

s'C B N+a%l qp

Licomede s Nearco y € delti o

Lisc. A Deidamia appreflo ,
Pirra ti bramo. Daltuo labbro
A rifpettar d” un Padre (apprenda
La feelta &’ uno Spof ,
Quelcore contumace, ed oftinats .
B 6 Ach.
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Ach.(A quelto ancor tu mi condannio fato.)
Lic. Uhife , il Sol tramonta , onori or mai
Un Ofpite sl grande
[ e menfe mie .
Vlyf. Mi fard legge il cenno,
Invittiflimo Re .
Lic. Le navi, e ”armi,
Che a chieder mi venifli ; al nuovo giorne
Radunate vedrai .

Qlif. Da me fapranno
I congiurati » a danno
Della Frigia infedel , Principi Achei
Qual amico ta {ei. N& lieve prova
Ne fian > armi, e le navi,
Che ti placque appreftarmi.

GA!tro quindi io trarrdghe navired armi.)
Lic. Vanne Broe geherélo (111 Clel fedondi
Della Grecia il valor. Vinci, e ritarna
Cinto d' alloro , fra le amate braccia

Della fida Penelope 4 e del vago
Telemaco diletto »
D). Ahl Licomede,
INon rammentar ti priego ,
Gli amati nomi! ln quefto iftante jo fento
Rinovari nel fen I’ afpra ferita
Della crudel partenza , e dolore(a ;
Oh memoria funeita! oh Figlio ! oh Spofal
Nel penfar in tal momento ’
Al fatale eftremo addio 3
Sentoy 0oh Dei!l nel petto mioy
La coftanza vacillar. Ma

SBCONDO.
Ma tacete : io non vi alcolto
Molli affetti del mio core,
Sento {olo il mio valore,
Che m’ invita a trionfars pgrzomg,

S CE N A 1V.

Nearco fols.

D Oppio parlar  Ah che a ragion pas
vento
Dell” arrive d’ Ulifle. Altra cagione
Lo tralle a quelto lido. E a me ben noto
L* accorto ingegno, e la di lui fagace
Arce di fimular. Non voglia il Cielo
Che_giunga ad-avveracli il nyfo {olpetta,
Madnquaito ftatoil cormi tréma in pecto,

pﬁ?'fft
W B N R e

Gran fala illuminata in tempo di notte, cor-
rifpondente a diveri appartamenti paris
menteilluminati . Tavola nel mezzo, cres
denze all' intorno; loggie nell® aito I‘fpic:-
ne di Mufici, e {pectacori.

Licomede y Teagente s Vliffes Deidamia fo.
duti a menfa y Achille sw piedi accante
@ Desdamia « € per tutto Cavalic-
74y Damigelle y e Paggs

CQ-
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C O R O.

Uagi s lungi , fuggite , fuggite s
Cure Ingrate s moleltt penficris
A0, non lice del giorno felice o
Che un iftante {i venga a turbare.
Doldi affecti» diletti finceri,
Forga amorey miniftri la pace
E dai moti di gioja verace
Lieta ogn” alma (i {enta agitars
Lungi , lungi » &e¢
Lic. Fumin le tazze intorno,
Di cretenfe liquor s
Deid. Pirra» lo fai,
Se di tna man non vieoe
L? Ambrofia degli Dei , -
J Vil bevatda partebliel ai Tabri\mici s
Ach. Ubbidifco . Ah da quelta
Ubbidienza mia »°
Vedi fe fido fia s di Pirra il core «
Zeag. { Che frano affetto ! )
Ach. ( Oh tirannia d” amore !)
Lico Quando dai Greci lidi y i voftr} legnk

-

SEGONDO. .39

La mia casutaeta !l

Vtif- (Non erafcuri (a)

L” oppoituno momento j E di rs_- d}*fjﬂ:t v

Gran Re [a brama. A coll ccceila 1;11;1‘“-1‘3r
Tutea Europa v’ accorre. Or mai fon vuote
Le Sclvesele Gtid. Da PaJr‘i~ iﬂcf’.i ;

D1 vecchi Pader inyidiata 5 e [pinta

L3 ginv;;r:tfl {en corree

Deid. Pira . (&)

. Ach E” vere (¢}

Diif. Chid” onore
Sente (imoltin fen 3 chi sa 4 che fia
Defio di gloria s or non rimave . Appena
Reftano y e guali a forza
e Vergini, le Spofe ;¢ alcun, che dura
fAece iiitft r:':u_ticn ¥ col Ciel §2adira .
Chard tutei) i Qe ) alibtapo i ira.

Deid. Ma Picra.

Ach. Eccomi « wacon la tazzaa Deid.

Deid. (Ingratoe (d)
Quefli di poco amor {egni non fono ? )
Ach.(Nou ti {degnae bell”idoi mio perdono.)
Lict

L’ ancore {cioglieranno ? (2) Dw Paggio porge la razza ad Achille 5
O’/ Al mio ritorno, egli nel prendexla fente il difcorfo aviifs-
Teog. Son gid tutti raccolti 2 cifo & Vliffe - Vi o
~Dlf. Altro non manca, - - (b) Ad Achille s ol é attento all” artificiofo

Che il foccorfo di Scire difeorfo & Vliffes
Ljc. Oh qual mi toglie (c) Siwifcuote s prende la tazza s € 5'incq-
Sp\:l[ﬂCU{D i‘ubllimﬁ .r?fi"?f‘f ¥ pg; taria fl_f:'."i'f?i'&ff:f .
(8) Piano ad Achille nel prender la tazza

i
:
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Lic. Old, rechifi a Pirra
L’ ufata cetra . A lei Deidamia imponi
Che aIIc corde {fonore
La voce unifca, e la maeftra mano ,
lntoftherta.
Deid. Pirra, fe m* ami
Seconda il Genitore .
Ach. Tuil vuor ? fi faccia « ( oh tirannia d’
amore . ) (a)
Se un core annodi,
Se un? alma accendi,
Che non pretendi
Tiranno amor ?
Vuoi , che al potere
Delle tue trodi
Ceda al faperd,
Ceda ilrwalor &
Core. Se un core annodi &c.
Se in bianche piume,
Dei Numi il Nume g
Canori accenti
Spiego taloe .
Se fra gli armenti
Muggi negletto o
Fu folo effetto
Del tuo rigor .,
Csro. Se un core annodi &¢.
Ls-
Ca) V# paggio gli porge la cetvas ed Ackil.
le fi Jede fopra un fedile recaro da wm
Jerve -

P —————

SECOND O.
De’ tuoi feguaci
Se a far {i viene,
Sempre in tormento
Si trova un cor .
E vuoi che baci
Le fue catene ?
Che fia contento
Nel fuo dolor.
Csyo Se um core annodi &cs
Lic. Quelti ::1‘.5 {on ? ()
/. Son miei feguact,e al piede
Portan di Licomcde
Quci’u per cenno mio piccoli dont »
Che d’ Itaca recai «
Iic. Eccede i fegni
Si ge netola curd . |
Achi I‘Oa &idl fchie(miiro(T ) [(4)
Zic. Mai non fi tinfe in 11 0
Porpora pill vivace .
Teag. Altri finora
Sculti vafi io non vidi,
Di magiftero egual
Deid. L’ BEoa marina
Non ha lucide gemme al pardiqu.’ .
Ach.
(a) Al comparire de’ doni portati da fegua
ci 4’ Viiffes s interrompe il camto ds
Achille .
(8) Avvedeudof; dell® armaturay che Vieng
tra 5 doni e
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Ach. Ah chivide finora armi piltbelle ? ()
Deid. Pirra, che fai ? ritorna
Agli interrocti Carmi
Ach. (Che tormento crudel !)
Al armi, all” armi . (&)
Iic. Qual tumulto ¢ mai quefto ¢
Neare Al corriy Ulifle 5
Corri I' impete infano
De tuoi Seguaci a raffrenar.
0!if. Che avvenne ? fingendo Jorprefa.
AVear. Noa s0 ger qual ragion fra lor s’acce-
E i cuftonit realiy ({e
Feroce pugna . Ah! qui vedrai fra poco
Lampegegiar mille {pade o
Deid. Aita o Numi»
Dove corro a celarmi § parte iutimorita
4 ¢agy Permatt Brigcipe(a -
All” armi y all” armi+  (c)
SCE-

(3) 8% leva , e vuol andar a weder piis das
victo le arms .

(b) Li dentrs s°0de ffrepito d” armi 4 e tutti
s alzano. Acbhille vefla [edendo in atto
ferace-.

(> $’ode frepito come [ipra, Licomede [na-
dandy la fpada corve al tamulto. Fugoe
ogn wno« Vliffe fi vitira indifparte ad of-
Jervare Achille s che fi leva gid invafy
4’ eflro guerriero .

N e

SECONDO.
e EMNA VI
Achille s ed Dliffc

Ach. Ve fon ? Che afcoltai # Mi fento
in fronte
Le chiome {ollevar. Qual nebbia, i lumi
Offufcando mi v ? Che flamma ¢€ quefta
Onde {ento avvamparmif. .
Ah ! frenar non mi poffo s all
armi« (a)
Vlif. (F delo) ;
Ach. E quefta cetra ({orte
Dunque & " arme d’ Achille ? Al no, la
Altre n’ offre y e piit degpe « A terra, a
cerrd | (8) - == |
Vile tirumento « All’ oncrato incarca
Delln fcudo peante dmbraccia ls [rudo
Torai il braccio avvilito« In queita mano
Lampeggi il ferro . Ah ! ricomincio adef-
{o impugna la [padas
‘A ravvifar me {teffo« Ah fofli a fronte
A mille fquadre » @ mille e
%iif. E qual {ark ¢ & 0on ¢ quclto Achille 3
Ach. Numi ! Ulifle 2 che dici 2

¥ armiy all®

| .
(a) S7incamina furiofo, e poi fi ferma avs
wedendoft di aver in mano la cetra.
(b) Gerza lacerra, e va all' armi portate co’
doni 4’ Viijfe .
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44 A'Y O
P!if. Eh non ¢ tempo
Di finger pidt. Perché cosl reprimi
GI” impeti gencrofi
Del magnanimo cor ? Vieni , io ti guido
Alle palme , ai trofei . La Grecia armata
Non afpetta , che te. L* Afia pemica
Non trema » che 2l tvo nome « Andram.
‘Ach. Si vengo vifoluto
Guidami dove vuol; Ma «ses
2!if. Che ti drrefta ?
Ach. B Deidamia @
2!jf. E Deidamia un giorno
Ritornar ti vedrd cinto di Allori ,
E piit degno di amor,
Ach. E intanto , s s«
,‘Zh‘";'f. E-intanto
Che'-d? incendio’-di guerra
Tutta avvampa la terra, a tutti afcofo
Qul languir tu vorrefti in vil ripofo 2
Deftati al fine ;5 enienda
1l grave error; piit non foffrir y che alcuno
Ti miri in quefte fpoglie . Ah fe vedefl
Quale oggetto di rifo
Con quet freggi ¢ un guerriero ! In quefto
{cudo gli leva to feudo.
Lo puoi veder . Guardati Achille, dimmis
Ti riconolct ? prefentandogli lo fendo.
'wch. Oh vergognoft 5 oh indegnt lacerando
Impaccidel valor! Come finora  Ze vefli,
Tollerar vi potei ¢ Guidami Ulide
L’ac-
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L° armi a veftir . Fra quelti ceppi avvinto
Pilt non farmi penar -
lif. Sieguimi . ( ho vinto .3

S CBE N“A ' VIL
Deidamia s Nearco» e detis .

Near. T [rra , ove vai?

Deid. Ti arrelta o Pirras

Ach. Ah ! refti _
Un pome cost vil, fempre in oblio§
Achille & il nome mio.

Deid. Numi! é palefe <.

Z’:‘rf- Si, gia palefe é ormal
Il ricercato Eree, e 1nvan {i tenta
Qliricénérlof. EY verg Achilfe-?

Ach. E vero.

Deid. Come?....Mifera me! Dunque tu vuoi
Lafciarmi ingrato ?

Ach.loe.. chefard ? .+ miobene ,««»

Dlif, Sieguimi Achille

“Deid- Ah ! ti arre(ta ben mio -

Mear. EB? crudelta P abbandonarla .

Ach. Oh ficlle!

Deid. Come! dubiti ancora? Abbandonarmi
Dunque tu vuoi ? E il Genitor {degnato,
E I* onofe tradito ? ¢ la mia pena
Non muuvono il ito cor? Tu non mi afcol-
Crudel , pria di lafciarmi (i}

e )
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1n st mifera (orte (pianges
Dammi barbaro almen , daimmi Ja morte.
Ach. Ah} che quel pianto o cara,
lo non poilo foffrir. Addio , Non lice
Pil rimaner . » . 1a gloria mia richiede.on.
Oh tormento ! oh dolor ! Nearco, Ulilles
Voimi afiiftete . Incosi amaro paflo
Cederebbe una belva s un tronco, un {aflo.
Tergi 1 lumi amato bene ,
" Celfa,oh Dio! di fofpirar;
Il tuo duolo , e le tue pene
Jo non poffo tolerar . Lad Dlif.
Vengo.»afpetta...almeno...oh Diol..
Deh confola Pido! mio » 4 Aeagr.
Giufti Numi , in ta] momento,
o)t ffenfo »-oh Plochmangar ¢~
Dite pur bell’ alme™aniinti ,
Alme fide , alme softanti,
Se un affanno sl tiranno
«Non riduce a delirar,

SEE N8 VIII,
Nearcoy e Deidamia

De:id. Umi partl ? Deh vola
Raggiungi Nearco, ed impe-
La partgnza crudel . (difci
Near. Vado , ma temo
Che fia vana ogni cura »

Al

SECONDO. .4

De:d. 1] cafo eflremo ,
Chiede efiremo riparo., Ah corri. To pragie
Ti feguiro . Numi crudeli y troppo ,
7 roppo il colpn & inumano ;
Che fai? non parti 2
Near. 1o partird , ma INvano .
Se freme il mar talora ,
Se il ciel lampeggia, e tuona ,
Paventa in {u ia prora
1| timido nocchier »

SCENA IX

Deidamia » e poi Teapene»

Millafcid Achillel? B fary viero?

Come poté |° ingrato (E come,
Penfarlo folo » e non morir 2 Son quefte
Le prome(e di fede ¢
Le protefte d’ amor ?

Z'eag. Tutto & palefe ,
Lode al ciel» Principeffa » Alfin fappiame
Qual rival fortunato
Mi ufurpava il tuo cor z bella mercede

In ver ti rende il grande Achille . Inyvero
Merita I’ amor tuo .

Deid. Ah per pietade
Lafcia di tormentarmi »

Zeag. Alcolta.

Defr!.AChIHc mi abbandona 2
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Deid. O Numi ?
Peag. E foffrirai tu dunque s
Che un fomigliante fcorno . .
Deid. Ma per pietd non mi venir d* intorno.
Non vedi tiranno ,
Che io more d” affanno ,
Che bramo , che In pace
mi lafci morir ?
Che ho P” alma sl opprefia »
Che tucte mi {piace s
Che quuﬁ me itella
Non poflo {foffcir « partes
SCENA X
Teagene » poi Licomede «

TM‘E-C Ost ‘mittalcia? almeno

Vendetta {i procuri 5 il nero in-
Sia noto a Licomede « Eccolo,
Lic. Ah Prences
Di Deidamia il rifiuto
Mi copre di rodor. Ma Re ; ma Padre
Non {on {= a vendicartie «»
Tfﬂg- Eh del tuo {degno.,
Signore il corfo arrefta. E’ Deidamia
Degna di fcafa y {e per me non arde
Di amorofe faville s
Ama ancor effa, e il miorivale € Achilles
Lic. Achilie ! e quandomai.e.
Zeag. Si, fluc ad ora

SFG'

(gannp 2
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¢ ECONDDO. 49
Spoglie , e fedfo menti . In gonna avvoltos
Sotto il nome di Pirra
Si celo I’ infedel s ma il faggio Ulifle
Gia feoperfe I’ inganno.
Lsc. Abimé » che intendo!
Perfida figla s ¢ fono quefti dunque
1 femi di vire 3 di onor le leggl
Ch’ io ti dettai » di cui ti diedt efempio 2
Mifero me | qual nel mio fen (I deita
Improvifa tempefta !
Sdegno , dolor 5 vergogna a gara tutti
Mi trafiggono il core , ed 1l contrafio
'Di tanti affetti » a foftener non bafto «
Dall’ affanno s o Prence amato
o mi lento i core upprtlfﬂ ¥
Non ritrovo pilt me fteflo
Neéli>-ecceilo-del dolor 4
Ma {i-accende nel ntiol {eno
Fiero {degno , e rio veleno s
Ah ck’io fremo s avvamipo» e fmanio
Fra la rabbia,ed il faror « parzono.
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SCENA . XL

Mare con navi poco Jontane dalla rivas

Vliffe s ed Acbille in ahito varlitare pos
Deidamias ed infize Eicomade «

Qlif. Chille or ti riconof¢o «-Oh quanta
A parte : :
Del macttofo tno Real fembiante o
; Defraudavan le vefti » Andiam 5 fi tronchi
La inutile dimora . Al mare , al mare
Or che 1" onde bo tranquille .
Deid. Achille! ah dove vab fermati Achille,
Adb: (Al qual fatal momentp ] )= ;
/if+(E)a gloria: €’ amere-e¢coa cimento. ) ;
Deid. Barbaro » € dunque vero,
Dunque lafciae mi vuol 2
DVif. Se a leirifpondi
Seirvinto.
Ach. Tacer »
Deid. Q_l._:t:ﬁa o crudele
Quelta bella mercede
Serbavi a tanto amore ! Alma sl atroce
Celo queldolee afpetto ! Andate adeflo
Credule amantt alle promefe altrai
Date pur fede.
‘Ach. Ah!
?!/if. Non refifte o

Deid. ‘

.l

4
Deid. E qual cagion ti refe ¢
Mio nemico in un punto 2 [o che ti fect
Mifera me ? Di qual delitto € pena
ueft’ odio tuo ?
Ach. No Principefa .
Vil Achille .
Ach. Due foli accenti
2);f. ( Ahime 1)
Ach. No Frincipe(a
Non fon qual tu mi chiami
Traditore s 0 nemico 5 eternd fede
Giurai s la ferberd . Legge di onore
Mi toglie a te 3 ma nel lafciaiti 10 {fentoeg
f}r:f Achille . :
Ach. Eccomi . [o fentos.s
Deid. B’ vero ¢ vero
Troppp (raleoi(i lo noy gt arceftos Mapne
Dove opor ticliiamas Un giorno iochie-
_Ah-non {i n ega alrel (do o«
Tanto {pazip a morir .
@lif. Se un giotno otticne
Tutto otterra .
Deid. Penfi? non parli 2 e filfe
Tieni le luci al {uol 2
Ach. Che dict Uliflc 2
2lif. Che figoor di te fteflo
Puoi partir, puoi reftac: Che a me gon
Premer pit quefto fuolo, (lice
Che a venir ti rifolva y o parto folo =
Ach. ( Che anguflia.)
C 2 Deid,
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_ SECONDDO.
5‘_2 A T T G Ach. Ah meglio tmpara
Deid. E ber ri'l-pondl ' : A conofcere Achilies Andiam .
Ache lo refterel, ' Deid. Milafcie
Ma...udiﬁi. _ Ach. Sk
@!lif. B ben rifolvi. - Deid. Come ?
Ach. To verrel teco s Ach. Ali? onor mio
Ma... vedi » E? funeilo i reflar . Df‘i(lﬂl'"‘ia ﬂddiﬂg
I}E‘I.d- Eh g‘?l ﬂOIle"ﬂth‘: Deid. Ah ron la Liurmi iT-i_idU 7
Gii di partir fcegliefti : O {e lafciar m1 vuol s
Va ingtato, addio.  ## atio d;‘pgr:;yg. Pafami prima il cor .
‘Ach. Ferma Deidamia . Ach. Saro coftante s € fido s
Viif. Intendo > Calma gl’ affapni tucis
Hai la dimora eletta ? : Confola il tuo dolor«
¢ Refta imbelle . Ioti lafcio . fa 2’ iffeffa. | 2lif. Vieni a pugnar ti guidos
Ach. Ulide ﬁrPEttll- || V‘.L‘I’Ii:-fr'.;g“ aleri Eroi
Deid. Che vuor? 1 Ti chiama 1l tuo valor «
Diif.| Che bFami 2 | Ach. ~Agdiam,»
Ach. A compiacerti... o flelle § D Ty avrefia,
E’ debolezza ¢ a feguitarti « + « oh Numi ! A 2. OhDei!che pena ¢ quefta,
E? crudelth. Si la mia gloria efigge . .. Che fiera crudelta!
No I> amor mio non foffre « . 4 0 gloria s o Lic. Perfida figlia indegna,
©/i/. Eh di valor, Ji gloria (amorel Mia pena y mio roffore s
it non parlar.Spoglia quell®armi; a Pirra Ah prova il mio rigote
Non {arian, che d’impaccio, Ol rendete Voglio paffarti il cor «
La gonna al noftro Eroe : ripofi ormai , ._ Ach. Fermati »
Che fotto ' elmo ha gid fudato affai. : .1+ 1 colpo arrefta .
Ach. Come ! chedici ? io Pirra 2 " Lic. Oh Dio che fmania é queftal
La gonna a me ? Mori per gloria mia.
@li/. No :d’ animo virile | Mori per tuo rofor. Deid. fviezne,
Defti gran prova in ver. Non fei capace | Ach. Apri i lumi idolo amato
Di vincere un affetto . | G 2 Ca-

Ach. '
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Caro ben non partirO.

Deid. Lafcia pur clt’ io mora s ingrato o
Da te lungi » io che faro ?

Lic. ( Ah ch’ io manco in queflo ftato ,
E {degnarmi oh Dio nonfo. )

2lif. Ah qual giorno ¢ queito , 0 Fato,
Pilt coraggio in fen pon ho.

Deid. Penfa, che figlia io fono.

Lic. No ¢ che non v”¢ perdoto.

Ach. Penfa, che padre fei.

Lic. Fuggi dagi®occhi miel .

tif. Pietd del fuo doiore .

Lic. Non ho pietd nel core-

A 4. Che fmania, che tormento !
Che affanno & quel che io fento §
Da-mille furte tl fena
Mi fento.laceracs

Fine dell’ A1s0 Secondo s

ATTO ML

SCENA PRIM A,

Portici della Regia «

Achille y e INearco da diverfe parts 5
pos Deidemia s

Near.  1gnor .

Ach. UDove , NeatfcOs
Deidamia dov’ ¢ 2

NVearc. Troppo feroce :
Era il furor di Licomede ; 8 lut
Io finor la nafcoflls
E|la perofion eme » =
Che Ta perdita tu” Sprezza ogni rifchio.
E va in traccia dite -

Deid. Che ! Non partifti
Ancora ingrato 2 ADCOra « «we-

e9ch. Ah no mio bene »
Ingratos non fon’ io » T’ amo» ti adoros
E fede! ti fard.

Dcid. Mifera! Oh Dei!l
Che fiz di me, fe mi abbandoni ? Il Padre
Freme contro di me . Teagene, il mondo
Mi fon nemici . Oh Diol
Chi m difendera ?

Ach. Ch’ io ¢’ abbandoni
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In prriglio sl grande ! Ah no ..Sarebbe
Fra I’ imprefe d*Achille »

La prima una viltds Vivi ficura,
Laicia pur di tua forte ; a me la cura.

Tornate fereni
Begli Aftri dii amore s
La {peme baleoi
Nel voltro dolore
Se mefti girate
Mi fate morir.

Oh Dio! lo fapetes
Voi fpoli al milo core
Donate 5 e toglicte
La ferza, e " atdir.  paree.

T

Deidamia s e Neavco .

S C B _N_&

Deid Eacreo s io tremo » Al ! mi cone
fola »

Nearce. E come
Confolarti pafs’ io , {& in qu:ﬁa itante
Me fteffo non ritrovao 2

Deid. O Dei clementi _
Confolatemi voi « Se colpa ¢ amore
lo lo confeflos errat 4 :
Ma grande ¢ la mia fcufa 5 Achille amal

(par‘!r«"

SCE-
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chNAIII.

Sala Regia.

Licomede s Achille » ¢ Teapente Com
uumerofo corteggro -

E* di rifpofta ancora
Licomede mi degna ¥
240, B’ troppo Omals
Gran Re, lungo il filenzio.
Le richiefte diAchille
Sodisfa alfin ki
Zch. Chi maifperato avico e
In Teagene il mio foltegno
Lflfa Achll!e 5 »,
E che dir mai pofs’ 10 e
Del richiefto imenco 2 Lo vuole il cielo ,
Tu lo.domandi 5 10 lo confento,
Ach. Andate, .
La mia {pofa il mio bene, '
Cuftodi ad affrettar. Padre e Signore ¢
Come a sl caro doto ,
Grato potrd moftrarmi ¢
Zic. A Licomedes
L’ elfer padre a tal figlio & gran mercede

AC.'.II.

I prieghi miei,

$CE.
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SCENA ULTIMA.
Vliffe s poi Dgidamia, e detts «

Ach. H vieni Uliffe + I miei felici eventi
A Sapefti forfe-?

V/if. Alaidiver{a cura
Qul mi conduce . Eccelfo Re ; convieney
Che depofto ogni velo 4 alfin ti efponga
Della Grecia il voler « Sappj « « .

Lie. Gia tutto
M’ é noto : a partes a parte 5.alle richiefte
Rifpondero .

Ach. Mia cara fpofa ; alfine
Giunge H2plir '

.Dc.‘."rf- A ]JIIL!LH iU.UE .

ALic. ‘B’ vano
Cid che vorrefti dir « Non deve Achille
Qul fra I’ ozio languir . Dove lo chiama’
La tromba eccitatrice 4
Vada ma f{pofo tuo . Ti torni al fianco ;
Ma cinto di trofei'. Co” Luoi ripofi
Del fudor {i riltori,
E col {udore i fuoi ripofi onori

Ach. Spofa , Ulifle y che dite?

Deid. Alle paterne
Giufle leggi mi accheto «

@/if. Lieta, il laggio decreto,
Ammirera la Grecia,

TERZWV

Ach. Or non mi relta o
Che defiars .
Lic. Gli illufri Spofi 5 unifca
1| bramato da lor lacclo l.".'.'I:Jﬂ{:E“
Bl Dy pe g JESHORN FOTGITIDNR pace s
‘. "'1 h]’}i -:..:rﬂ-- :
Ecco felici amantls
Ecco Imengo gid {cende t
Gia la fua face accende s
Spiega il purpureo vel e

FEine del Drouiihs










